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Böddeken – málokterý čtenář tohoto časopisu se hned zorientuje, že jde 
o klášter v Severním Porýní – Vestfálsku (biskupství Paderborn), jehož zákla-
dy se kladou až do raného středověku, když někdy po roce 836 vznikl na okra-
ji Teutoburského lesa ženský benediktinský klášter. V počínajícím  pozdním 
středověku (autorka sama mluví jen o počínajícím 15. století) došlo k jeho 
řádovému přeobsazení, místo benediktinek zaujal tehdy moderní řád augus-
tiniánských kanovníků. Protože Bienertová sama tuto skutečnost v podstatě 
přechází, je třeba doplnit, že v rámci jedné z pravidelných  lokálních záští 
klášter v roce 1370 zcela vyhořel a nebyl obnoven. Až  po letech, v roce 1407, 
paderbornský biskup povolal z nizozemského Zwolle augustiniánské kanov-
níky, čímž se vysvětluje, že ti sice začali ab ovo, nicméně se jim podařilo založit 
dvacítku dceřiných klášterů. Těm autorka nevěnuje žádnou pozornost a ani 
otázka nové devótnosti není ani řádně naznačena.

Ale český, resp. slezský – poněkud kuriózní – kontakt je zjevný. Kniha byla 
totiž vytištěna v Českém Těšíně, už na první pohled způsobem, jemuž je tře-
ba vzdát zaslouženou pochvalu. Proč ale věnovat pozornost klášteru na první 
pohled českému prostředí více než vzdálenému? Odpověď je jednoduchá. Jde 
o klášter, který se zapojil do náboženské a kulturní obnovy nazývané Devotio 
moderna, kladoucí důraz na knižní kulturu v nejširším slova smyslu, i když 
výraznější stopy s českým prostředím pozorovat nemůžeme. Jen lze zmínit 
existenci kodexu přinášejícího Roudnická statuta, tehdy v řádu ovšem mi-
mořádně rozšířená, takže z toho nelze odvozovat žádné další  konsekvence. 
Protože ale kniha nemá obecné rejstříky, je i tato orientace ne vždy jednodu-
chá. A nadto k tomu přistupuje  skutečnost, že stav původní knihovny je neu-
spokojivý v tom smyslu, že mezi popisem 75 rukopisů nenacházíme rukopisy 
starší počátku 15. století (nejstarší je datován do r. 1418), neboť klášter začí-
nal opravdu na nule. Nicméně v klášterních menologiích (tento termín, běžný 
v  ortodoxních církvích autorka používá místo termínu legendarium) nalez-
neme všechny tři hlavní české svaté:  Vojtěcha (sv. 1, s.  283), Ludmilu (sv. 1, 
s. 284) a Václava (sv. 1, s. 285). Protože ale ani u jiných světců nepřicházejí 
bližší údaje, nemůžeme je očekávat ani u těch českých. Přesnější identifikace 
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několikastránkových legend by ale byla nepochybně více než užitečná; a to 
i v případě, že se žádný nový text nebo aspoň jeho varianta, neobjeví. I přesto, 
že nemáme žádné styčné body tohoto místa s českou historií, stálo by ale za to 
zjistit, o jaké texty jde.

Autorka, která je historičkou  umění, prokazuje porozumění pro kodi-
kologii i paleografii v konkrétních jednotlivinách, které se projevují nejen 
v obecnějších úvodních partiích, ale dále i v popisech jednotlivých rukopisů, 
kde klade důraz zejména na klasifikaci písma, jakož i na detailní sledování  
jejich  penetrace. U mnoha z těch, které zanikly nověji, se autorka s relativním 
úspěchem pokouší aspoň o jejich rámcovou rekonstrukci na základě dosavad-
ní literatury. Nejstarší soupis knihovny ovšem pochází až z novověku. Nechci 
zde zacházet do detailů v otázce historie knihovny, ale slušelo by se, aby au-
torka vysvětlila zdánlivě nepochopitelnou naprostou absenci staršího fundusu, 
jež je ovšem na základě výše řečeného zcela jasná. Obsahově jde o běžnou 
středověkou literaturu, jen do malé míry odrážející texty výše zmíněné De-
votio. Takže tu marně hledáme nejen české Malogranatum, ale i díla Geerta 
Groota či Tomáše Kempenského, i když základní teologickou literaturu, mezi 
níž prosvitne i literatura antická, tu nacházíme.  

Textová část knihy má čtyři kapitoly: první sleduje materiální základy tvor-
by rukopisů, druhá je věnována tamnímu pozdně středověkému knihovnímu 
prostoru, který je včetně výmalby poměrně dobře dochován (což je dosti velká 
výjimka), třetí pak knižnímu malířství za knihmilovných tamních převorů, 
a to zejména Arnolda Hulße (1432–1449) a jeho nástupce Arnolda Hol-
ta (1449–1464), i když i jejich nástupci Johannnes de Dulmen (1467–1477) 
a Bernard de Monasterio (1477–1494) projevovali o zdobné rukopisy značný 
zájem. Organizačně i osobně. Další poměrně rozsáhlá kapitola je věnována 
detailnímu rozboru Catholiconu v knihovně zámku Erpernburg, jehož bödde-
keskou provenienci Bienertová považuje za velmi pravděpodobnou. Jde o mi-
mořádně bohatě iluminovaný kodex, jenž je široce dokumentován a rozebírán 
v druhém, obrazovém svazku (vyobrazení od čísla 135). Podstatnou část prv-
ního svazku tvoří chronologicky řazený katalog rukopisů, které se po zrušení 
kláštera rozlétly doslova do celého světa; tedy po Evropě a Spojených státech. 

Obrazový svazek je důležitou, ba podstatnou částí celé práce, protože při-
náší, i když často ve výrazně zmenšené formě, velké množství kvalitního srov-
návacího materiálu. Tu je ovšem třeba přenechat volné pole specializujícím se 
historikům umění.		
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